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]mTw  20

tbip-hns‚
a\p-jym-h-Xmcw

Lesson  20

THE HUMAN

INCARNATION OF JESUS

Learning Objectives : The Lord and

Savior Jesus Christ was born for us.

Passage for Study  : Matthew 1:1-24;

                                  Luke 1:26-38; 2:1-7

Memory Verse       :   Matthew 1:21

You are to name him Jesus because he will

save his people from their sins.

]mtTm-t±iyw : I-¿-Ømhpw c-£n-Xmhpw

B-bn tb-ip-{In-kv-Xp \-ap-°m-bn P-\n®p

]mT-`m-Kw : a-Ømbn 1 :1˛24,

eq-s°mkv 1:26 -̨38, 2:1 -̨7

a-\x-]mTw  :  a-Ømbn 1:21

""A-h≥ X-s‚ P-\-sØ A-h-cp-sS ]m-]-ß-fn¬

\n∂pw c-£n-°m-\n-cn-°-sIm-≠v \o Ah-\v tb-

ip F-∂v t]¿ C-SWw.''

]mTw  :

]m-e-kv-Xo≥ F-∂ cm-Py-Øp-≈ \-t{k-Øv F-

∂ {Km-a-Øn¬ 'a-dn-b' F-∂p t]-cp-≈ H-cp

s] -̈Ip-́ n D-≠m-bn-cp∂p. A-hƒ hf-sc ssZ-

h-̀ -‡-bm-bn-cp∂p. am-Xm-]n-Xm-°ƒ A-hƒ°v

"tbm-tk v̂' F-∂p t]-cp-≈ H-cp ]p-cp-j-\p-am-

bn hn-hm-lw- \n-›-bn-®n-cp∂p. H-cp Znh-kw adn-

b X-s‚ ̀ -h-\-Øn¬ {]m¿-∞n®p-sIm-≠n-cn-°p-

I-bm-bn-cp∂p. A-t∏mƒ H-cp hen-b tXP-�v

ap-dn-bv-°-I-Øp-≠m-bn. B tX-P-�n-s‚ \-Sp-hn¬

\n∂v "K-{_n-tb¬' amem-J A-h-tfm-Sv kw-km-

cn®p.

Rm≥ I¿-Øm-hn-s‚
Zmkn, \n-s‚ hm-°p-
t]m-se F-\n-°v
`-hn°s´

a-dnb-tb -̀b-s∏-tS≠m,
\n\-°v ssZ-h-Øn-s‚ Ir-]
e-̀ n®p. \o K¿-̀ w [-cn-®v H-cp
aI-s\ {]-k-hn-°pw Ah-\v
"tbip' F-∂v t]¿
hn-fn-°Ww.

I am the Lord’s
servant. May it be to
me as you have said.

Do not be afraid, Mary. You have
found favor with God. You will be

with child and give birth to a son, and
you are to give him the name Jesus.

Lesson

There was a young woman named Mary

in the town of Bethlehem in the land of

Palestine. She was a God-fearing woman. Her

parents had decided to get her married to a

man named Joseph. One day while praying in

her room, a bright light appeared in her room

and an angel named Gabriel spoke to her.
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am-k-ßƒ Nne-Xp I-gn™p. K-{_n-tb¬ Zq-X≥

]-d-™Xp-t]m-se a-dn-b-bv-°p kw-`-hn®p. cm-

Py-sØ P-\-kw-Jy- Xn-́ -s∏-Sp-Øm≥ F√m B-

fp-Ifpw A-h-c-h-cp-sS ]-´-W-Øn-te-°v t]m-I-

W-sa-∂v cm-P-I-ev-]-\ D-≠m-bn. F√m-h-scbpw

t]m-se tbm-tk-̂ pw K¿-̀ n-Wnbmb a-dn-bmapw

_-≤-s∏-́ v t_-Xv-e-tl-an-te-°v bm-{X Xn-cn®p.

At\-I ÿ-e-Øp-\n-∂v A-t\-I¿ ]-́ -W-Øn¬

h-∂p-Iq-Sn-b-Xn-\m¬ tbm-tk-^n\pw a-dn-b-

bv°pw kp-J-am-bn Xm-a-kn-°p-∂-Xn\v H-cp hoSpw

In-́ n-bn√. Cu Np-‰p-]m-Sn¬ a-dn-b-bv-°v {]-k-h-

th-Z-\bpw B-cw-`n®p. A-h¿-°v Fßpw ÿ-

ew In-´m-sX h-∂-Xn-\m¬ H-c-p ]-ip-sØm-gp-

Øn¬ Xm-a-kn-®v adnb tem-I-\m-Y-s\ {]-k-

hn®p. Xp-Wn-°-j-W-ß-fn¬ s]m-Xn-™v ]p¬-

sØm-́ n-bn¬ In-SØn. hf-sc _p-≤n-ap-́ p-Iƒ A-

\p-̀ -hn-s®-¶nepw in-ip-hn-s\ I-≠-t∏mƒ A-h¿

A-Xy-¥w k-t¥m-jn-®v ssZh-sØ

a-l-Xz-s∏-SpØn. Zq-X≥ ]-d-™-X-

\p-k-cn-®v 'c-£n-Xm-hv' F-∂¿-∞-

ap-≈ 'tbip' F-∂-h¿ Ip-™n-

\v t]-cn´p.

Some months passed by. It happened to

Mary just as the angel had told her. The

command came from the king that everyone

should go to their own towns to register for

the census. Joseph and Mary, who was

pregnant, hurried to journey to Bethlehem.

Since many people were in the town for the

census, Joseph and Mary did not get a suitable

place to rest. Mary began to develop labor

pains. Since they could not get any place to

stay, Mary gave birth to Jesus in a manger.

They wrapped him in clothes and were

overjoyed to see him even though they had to

undergo many difficulties. They named the

child Jesus which means ‘Savior’.
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1. What is the meaning of the name ‘Jesus’?

2. Where was Jesus born?

3. What was the name of the mother of   Jesus?

1. tb-ip F-∂ hm-°n-s‚ A¿-∞w ?

2. tb-ip P-\n®-Xv F-hnsS?

3. tb-ip-hn-s‚ A-Ω-bp-sS t]-sc¥v?

\ndw-sIm-Sp°pI Colouring


